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營業稅退稅案件會計師查核簽證報告書
Certified Public Accountant’s Auditing Report for Business Tax Refund
報告收受者：財政部○○國稅局○○分局（稽徵所、服務處）
Receiver: ______ (Branch, Revenue Service Office, Service Center), _____ National Tax Administration, Ministry of Finance
副本收受者: ○○公司
C.C.:○○ Company
○○股份有限公司    年  月申報營業稅退稅案件，業經本會計師就該公司申報書之「銷項稅額」、「進項稅額」、「應實繳稅額」、「留抵稅額」、「零稅率銷售額」、「應退稅額」等項加以核算，並採用本會計師認為合宜之方法及程序，包括申報零稅率、固定資產退稅之證明文件及申報扣抵進項憑證之抽核在內，予以查核竣事。
The accountant has audited the “Output Tax”, “Input Tax”, “Tax Payable”, “Offset Against Business Tax Payable”, “Zero-Tax-Rate Sales Amounts”, “Tax Refundable”, etc. contained in the declaration of ○○ Company on the business tax refund on_____(month)______(year) and has completed the auditing in the method and procedure considered suitable, including sampling of supporting documents and input documentary evidences of zero-tax-rate declaration and fix assets for tax refunds. 
年   月營業稅退稅案件會計師覆核明細：
Breakdown of the accountant’s auditing for the business tax refund on _______(month)____(year):
壹、零稅率證明文件之查核：
A. Auditing of the supporting documents of zero-tax rate: 
一、經海關出口免附證明文件者計____筆，零稅率銷售額計______元，經抽核___筆，銷售額______元，抽核比例____。
a.  ____ payments for exports via the customs approved not to enclose supporting documents, including zero-tax-rate sales amounts of NT$ _____ ,___ payments are sampled, the sales amounts are NT$ ___, the sampling ratio is____.
（一）經核出口報單之品名、數量及金額等與帳載，尚無不符。
　(1) No unconformity between the record in the account book and the actual name, quantity and amount. 
（二）經核INVOICE、外匯水單等出口相關證明文件影本，尚無不符。
　(2) No unconformity in the copies of invoices, remittance slip and other related supporting documents. 
（三）經核其他證明文件影本，尚無不符。
　(3) No unconformity in the copies of other supporting documents.
二、非經海關出口應附證明文件者計____筆，零稅率銷售額計            ______元。
 b.  _____ payments for exports not via the customs and should enclose supporting documents, zero-tax-rate sales amounts NT$ ______. 
（一）以下交易經抽核INVOICE、外匯水單等相關證明文件，尚無不符。
 　(1) There’s no unconformity in the copies of invoices, remittance slip and other related supporting documents of the following business.
　  1.與外銷有關之勞務，或在國內提供而在國外使用之勞務____   筆，銷售額______元，經抽核____筆，銷售額______元，抽核比例____。
　 　　1. ____cases of sales of services relating to exports or services supplied domestically while used overseas_______ , the sales amounts are NT$_____, ____cases are sampled, the sales amounts are NT$______, the sampling ration is_____.
　　2.委託郵政機構出口執據影本___筆，銷售額______元，經抽核___筆，銷售額______元，抽核比例____。
　 　　2. _____photocopies of return receipts of international packages via international postal institution, the sales amounts are NT$_______, ______cases are sampled, the sales amounts are NT$_______, the sampling ration is_______.
　  3.委託經海關核准登記之快遞業者運送出口之執據影本___筆，銷售額______元，經抽核___筆，銷售額______元，抽核比例____。
　　3. _____photocopies of return receipts of international packages via international couriers, the sales amounts are NT$______,_____cases are sampled, the sales amounts are NT$_________, the sampling ration is______.
（二）銷售貨物或勞務與保稅區營業人供營運使用者計___筆，銷售額＿＿＿元，經抽核___筆，銷售額_____元，抽核比例____。
　(2) ____cases of sales  goods or services to a bonded zone business entity for its operational use, the sales amounts are NT$_______, _____cases are sampled, the sales amounts are NT$              _______, the sampling ration is_____.
　  1.確係銷售與保稅區營業人。
　　　1.For goods or services actually sold to a bonded zone business entity.
　　2.確係供營運之貨物或勞務。
　　　2.For goods or services actually for its operational use.
（三）其他符合加值型及非加值型營業稅法第7條規定者：
 　(3) Others complying with the stipulation in Article 7 of the Value-added and Non-value-added Business Tax Act:
　　1.依法設立之免稅商店銷售貨物與過境或出境旅客者___筆，銷售額_____元，經抽核___筆，銷售額_____元，抽核比例    ____，與載有過境或出境旅客護照號碼之售貨單，尚無不符。
　　　 1. ______cases of sales of goods to outbound or transit passengers by the tax-free shops legally set up, the sales amounts are NT$______, _____cases are sampled, the sales amounts are NT$________, the sampling ration is______, which comply with the record on the sales notes recording the passport numbers of the outbound or transit passengers.
　　2.經營國際間之運輸者，其載運國外客貨收入清單之銷售額             ＿＿＿元。
　　　2. For enterprises engaged in international transportation, the sales amounts on the detailed list of sales revenue earned by transporting outbound goods or passengers are NT$________.
　　3.銷售國際運輸用之船舶、航空器及遠洋漁船者___筆，銷售額    _____元，經抽核____筆，銷售額______元，抽核比例____，所檢附之銷售契約影本，尚無不符。
　　　3. ____cases of sales of vessels and aircraft used in international transportation and deep sea fishing boats, the sales amounts are NT$_______, ______cases are sampled, the sales amounts are NT$_______, the sampling ration is______, there’s no unconformity in the enclosed copies of sales contracts.
　　4.銷售貨物或提供修繕勞務與國際運輸用之船舶、航空器及遠洋漁船且非報經海關出口之貨物者___筆，銷售額_____元，經抽核___筆，銷售額______元，抽核比例____，所檢具海關核發已交付使用之證明文件或修繕契約影本，尚無不符。
　　4. ____case of sales  of goods or provision of repair and maintenance services to a vessel  or aircraft for international transport use or to a deep sea fishing boat, with the exception of the goods declared with Customs for export, for which the submission of documentary evidence is not required, the sales amounts are NT$_______, _____cases are sampled, the sales amounts are NT$_______, the sampling ration is______, there’s no unconformity in the enclosed photocopies of the documentary evidence issued by Customs showing that the goods or  services have been delivered for use or a photocopy of the repair and maintenance contract.
　　5.保稅區營業人銷售貨物與課稅區營業人未輸往課稅區而直接出口者計___筆，銷售額_____元，經抽核____筆，銷售額          _____元，抽核比例___，所檢附之銷售契約影本、海關核發之課稅區營業人報關出口證明文件，尚無不符。
   5.____case of sales of goods by a bonded zone business entity to a taxable zone business  entity and exported directly without being transported to the taxable zone,the sales amounts are NT$_______, ______cases are sampled, the sales amounts are NT$_______, the sampling ration is______, there’s no unconformity in the enclosed copies of the documentary  evidence issued by Customs with respect to the export declaration by the taxable zone business entity and a photocopy of the sales contract.
　　6.保稅區營業人銷售貨物與課稅區營業人存入自由港區事業或海關管理之保稅倉庫、物流中心者計___筆，銷售額_____元，經抽核___筆，銷售額_____元，抽核比例___，所檢附之銷售契約影本、海關核發之視同出口或進口證明文件，尚無不符。
   6.____case of sales of goods by a bonded zone business entity to a taxable zone business  entity for export and placed in a bonded warehouse or logistics center administered by an enterprise inside a free trade zone or by Customs, the sales amounts are NT$_______, ______cases are sampled, the sales amounts are NT$_______, the sampling ration is______, there’s no unconformity in the enclosed copies of the documentary evidence issued by Customs  showing that the goods are deemed exported or imported and a photocopy of the sales contract.
貳、固定資產證明文件之查核：
B. Auditing of the supporting documents of fixed assets: 
申報固定資產___筆，進項金額_____元，經抽核___筆，進項金額_____元，抽核比例___。
___cases of fixed assets are declared, including amount of input of NT$_________, ______cases are samples, including amount of input of NT$_________, the sampling ratio is______. 
一、確係供本業或附屬業務使用之固定資產。
 1. For the fixed assets actually used for its principal and ancillary business operation.
二、經核檢附之證明文件，尚無不符。
 2. No unconformity in the enclosed supporting documents. 
參、進項憑證之查核：
C. Auditing of Input Documentary Evidences: 
　　申報扣抵之進項憑證（進貨及費用）___筆，進項金額_____元，經抽核___筆，進項金額_____元，抽核比例____。
___cases of Input Documentary Evidences (input goods and expenses) declared for deduction, including amount of input tax of NT$_________, ______cases are samples, including amount of input of NT$_______, the sampling ratio is_____. 
一、出口貨物之進、銷、存數量經勾稽相符。
 1. The input quantity, output quantity and stock of exported goods are conformity after the auditing. 
二、進貨之付款資金流程無不正常情形。
 2. No abnormality in the payment flow of input goods. 
肆、應退稅額之覆核：
D. Auditing of tax refundable: 
本期（月）申報留抵稅額（112欄）_______元
　The Offset Against Business Tax Payable of the term (month) (112 columns) is NT$______           
得退稅限額合計（113欄）______元
 The total amount of limitation of tax refundable (113 columns) is NT$______
本期（月）應退稅額（114欄）______元
 Tax refundable of this term (month) (114 columns) is NT$______
　 經覆核以上金額尚無不符。
No unconformity in the amounts above. 
謹此報告
○○○○會計師事務所
○○○○ Certified Public Accountants
會計師：
Accountant: 
身分證字號：
ID No.: 
稅務代理人登記證書字號：（   ）台財稅登      號。
Tax Agent Registration No.: (    )Tai-Cai-Shuei-Deng No. ___________. 
地  址：
Address: 
電  話：
Tel No.: 
中 華 民 國 ○ ○ ○ 年 ○ ○ 月 ○ ○ 日
Date (mm/dd/yyyy):











